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Préface du Président 
 

 

Normalement, un nouveau président commence à considérer les perspectives.  Un 

rapport annuel demande toutefois une brève rétrospective, surtout pour considérer 

ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŀǘǘŜƛƴǘǎ ƭΩŀƴƴŞŜ ǇŀǎǎŞŜΦ ¦ƴŜ ŀƴƴée importante, car en 2010 la CIE a eu 

son 15
ème

 anniversaire, et une brochure avec les récits de mes prédécesseurs se 

rappelant leurs expériences liées à la gestion collective des objectifs du district hydrographique international 

ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ŀ ŞǘŞ ŘƛŦŦǳǎŞŜΦ [ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ Ŝǎǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜ ǇŀǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ 

ǇǊŞǎƛŘŜƴǘǎ ŎƻƳƳŜ ǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŦƻǊǘ ŘŜ ƴƻǘǊŜ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘΦ  

 

[Ŝ ǊŀǇǇƻǊǘ нлмл ǊŜŎƻƴŦƛǊƳŜ ŎŜǘǘŜ ŎƻƴŎƭǳǎƛƻƴΦ  [Ŝǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ƭŀ /L9 ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ŀōƻǳǘƛ Ł ŘŜǎ plans et 

ŘŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ŎƻƴƧƻƛƴǘŜǎΣ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭŀ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ǊŞǾŝƭŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǉǳŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ǎΩŀƳŞƭƛƻǊŜΦ 

aŀƛǎ ƛƭ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ł ŎƻƴŎƭǳǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜƴŎƻǊŜ ƻǇǘƛƳŀƭŜΦ Lƭ ŦŀǳŘǊŀ ŎƻƴǘƛƴǳŜǊ ƭŜǎ ŜŦŦƻǊǘǎ ŀǾŜŎ  

une vision sur lΩŀǾŜƴƛǊ ōŀǎŞŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎ ŦƻǳǊƴƛŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ǊŀǇǇƻǊǘ нлмлΦ 

 

[Ŝ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀƴƴǳŜƭ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴŜ ƛƳŀƎŜ ŎƭŀƛǊŜ ŘŜ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ Ŝǘ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŀȅŀƴǘ ŎƘŜǊŎƘŞΣ ƭΩŀƴƴŞŜ ǇŀǎǎŞŜΣ  

à atteindre nos objectifs. Je trouve donc opportun de remercier tous ceux qui se sont efforcés à cet égard. 

[Ω!ǎǎŜƳōƭŞŜ ǇƭŞƴƛŝǊŜ Řǳ мл ŘŞŎŜƳōǊŜ нлмл ŀ ǇǊƛǎ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ŘŞŎƛǎƛƻƴǎ όǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 

ǊŞŀƭƛǎŞǎ Ŝƴ нлмлύ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǇƻǳǊǊŀ Ŝǘ ŘŜǾǊŀ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ Ŝƴ нлммΦ Lƭ ŦŀǳŘǊŀ ŎƻƴǘƛƴǳŜǊ ƭŀ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

obligations découlant ŘŜ ƭŀ 5ƛǊŜŎǘƛǾŜ /ŀŘǊŜ ǎǳǊ ƭΩ9ŀǳΦ [ΩŞǘŀǇŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ŦǊŀƴŎƘƛŜ Ŝƴ нлмрΣ Ƴŀƛǎ ƭŜǎ 

ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ŘΩƻǊŜǎ Ŝǘ ŘŞƧŁ ŀǾƻƛǊ ƭƛŜǳΦ [Ŝ Ǉƭŀƴ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ нлмм ŘŞŦƛƴƛǘ ǳƴ ƴƻƳōǊŜ 

suffisant de sujets à discuter à ce propos. Le suivi du réseŀǳ ƘƻƳƻƎŝƴŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎΣ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ 

ŘΩŀǾŜǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩŀƭŀǊƳŜΣ ƭΩƘŀǊƳƻƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎΣ ƭŀ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŜ 

des effets de sécheresse et du changement climatique sont tous des sujets faisant appel à notre attention en 

2011.  

 

WŜ ǎǳƛǎ ŎƻƴǾŀƛƴŎǳ ǉǳΩŀǳǎǎƛ Ŝƴ нлмм ƴƻǳǎ ŦǊŀƴŎƘƛǊƻƴǎ ǳƴŜ ŞǘŀǇŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜΦ [Ŝ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀƴƴǳŜƭ нлмл ƳΩƛƴǎǇƛǊŜ ƭŀ 

confiance ǉǳΩƻƴ ȅ ǇŀǊǾƛŜƴŘǊŀΦ Lƭ Ŝǎǘ ŞǾƛŘŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜ ǊŀǇǇƻǊǘ ǊŞǾŝƭŜ  ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǉǳŜ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ƛƭ Ŧŀǳǘ ǾŀƛƴŎǊŜ 

certaines dƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎΣ Ƴŀƛǎ ƭΩŀǘǘƛǘǳŘŜ ǇƻǎƛǘƛǾŜ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ ǇƻǳǊǊŀ ŦŀƛǊŜ Ŝƴ ǎƻǊǘŜ ǉǳŜ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ 

soient surmontables.  

 

WΩŀƛ ŘŞƧŁ Ŝǳ ƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ƭŀ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŎƻƴǎŀŎǊŞŜǎ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩ 

« améliorer ensemble la ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ». Elles signalent également des difficultés à surmonter. Mais je 

ŎƻƴŎƭǳǎΣ ǘŀƴǘ Řǳ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀƴƴǳŜƭ ǉǳŜ ŘŜ ƭΩŀǘǘƛǘǳŘŜ ǇƻǎƛǘƛǾŜ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎΣ ǉǳΩŀǳǎǎƛ Ŝƴ нлмм ƴƻǎ 

attentes vis-à-vis des résultats de nos travaux sont optimistes.  

 

WΩŜǎǇŝǊŜ ǉǳŜ ŎŜ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀƴƴǳŜƭ Ǿƻǳǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊŀ ǳƴ ōƻƴ ōƛƭŀƴ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ ŞŎƻǳƭŞŜ Ŝǘ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ǊŜǎǘŜǊŜȊΣ ŎƻƳƳŜ 

moi, enthousiaste en 2011.. 
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Fonctionnement de la Commission 

Objectif et missions 
 

La composition et les proŎŞŘǳǊŜǎ ŘŜ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ ǇŀǊ ƭΩ!ǊǘƛŎƭŜ р ŘŜ ƭΩ!ŎŎƻǊŘ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ.  

 

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ǇŀǊ ŜȄŎŜƭƭŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ /L9 Ŝǎǘ renforcer la  coopération entre les états et régions riverains de ƭΩ9ǎŎŀǳǘΣ 

ŀŦƛƴ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘǳǊŀōƭŜ Ŝǘ ƛƴǘŞƎǊŀƭŜ Řǳ ŘƛǎǘǊƛŎǘ ƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘΦ 

 

Une définition précise figure sur le site internet de la Commission http://www.isc-

cie.org/nl/werkingcommissie/doel-en-taken.html 

 

 

http://www.isc-cie.com/members/docs/documents/4653.pdf
http://www.isc-cie.org/nl/werkingcommissie/doel-en-taken.html
http://www.isc-cie.org/nl/werkingcommissie/doel-en-taken.html


 
6 

Organigramme 
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Composition de la CIE en 2010 

La Présidente 
 

 Madame Marleen Evenepoel est Administrateur-ƎŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ bŀǘǳǊŜ Ŝǘ CƻǊşǘ 

 

Le Secrétariat général 
 

 Monsieur Arnould Lefébure : Secrétaire général. 

 Monsieur Jean Pauwels :Secrétaire exécutif  

 Madame Veerle De Brouwer : responsable du Secrétariat. 

 Monsieur Raf Brands :responsable en informatique (01.01.10 ς 28.02.10). 

 De heer Tony Coppens : traducteur. 

 

Les Chefs de délégation 
 

 France :  M. Jean-Michel Bérard, Préfet-Coordonnateur du Bassin Artois Picardie 

 Région Wallonne :  M. Benoît Tricot, Inspecteu,  5ƛǊŜŎǘƛƻƴ DŞƴŞǊŀƭŜ ŘŜ ƭΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ŘŜǎ wŜǎǎƻǳǊŎŜǎ 

bŀǘǳǊŜƭƭŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ό5D!wb9ύ 

 Région de Bruxelles-Capitale:  Madame Machteld Gryseels, Chef du département de la Nature, de 

ƭΩEau et des Forêts (Bruxelles environnement) 

 Région Flamande: M. Frank Van Sevencoten, Administrateur général de la Vlaamse Milieu-

maatschappij (VMM) 

 Belgique Fédérale: M. Michael Kyramarios,  Chef du Service du Milieu marin de la Direction générale 

ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ {tC {ŀƴǘŞΣ {ŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜ ƭŀ /ƘŀƞƴŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

 Pays-Bas: Madame Renske Peters, 5ƛǊŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řǳ wƛƧƪǎǿŀǘŜǊǎǘŀŀǘ 5ƛǊŜŎǘƻǊŀǘ DŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩŜŀǳ 

 

Les animateurs des groupes de travail et des projets 
 

 WGTC - Coordination  : Monsieur Olivier Prévost  (France) 

 PA1 - Communication en Participation du public : Monsieur Steven Vinckier (Région Flamande) 

 PA2 ς Cartographie : Monsieur Xavier Demarets (Région Wallonne) 

 PA3 ς Eaux côtières et de transition : (Belgique Fédérale) 

 PA4 ς Eaux douces de surface : Madame Marie-Christine Berrewaerts (Région de Bruxelles Capitale) 

 PA5 ς Eaux souterraines  : Monsieur Philippe Meus (Région Wallonne) 

 PA6 ς Analyse coût efficacité : Monsieur Eric Blaakman (Pays-Bas) 

 PA7a - Inondations_Sécheresses gestion quantitative des eaux) Monsieur Julien Hénique (France) 

 PA7b - Inondations_Sécheresses (sécurité & inondations) :  Madame Katrien Van Eerdenbrugh (Région 

Flamande) 
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Partie faîtière du plan de gestion (PFPG) 
 

Document : ODB 

 

9ƴ ƭΩŀƴ нлллΣ ƭŀ 5ƛǊŜŎǘƛǾŜ ŎŀŘǊŜ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ ό5/9ύ ŀ ŦƛȄŞ ǳƴ ŎŀŘǊŜ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ 

exigeante et durable Υ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴ ōƻƴ Şǘŀǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлмрΦ tƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ŘƛǎǘǊƛŎǘ 

international, les autorités compétentes doivent établir un plan de gestion coordonné. Les six Parties de la CIE: 

la France, les Pays-Bas, la Belgique, la Région Flamande, la Région Wallonne, la Région de Bruxelles-Capitale, y 

ƻƴǘ ǊŞǇƻƴŘǳ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘƛǎǘǊƛŎǘ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ Ŝƴ ŘŞŎƛŘŀƴǘ ǳƴŀƴƛƳŜƳŜƴǘ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǊŜ ǳƴ Ǉƭŀƴ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ǳƴƛǉǳŜ 

constitué de la partie faîtière (PFPG) et des  parties nationales ou régionales produites par ces  Parties. Ce Plan 

de gestion montre ainsi à la fois les spécificités régionales et les avancées communes. La partie faîtière PFPG  

met en évidence la coordination effectuée entre ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ tŀǊǘƛŜǎ ŘŜ ƭŀ /L9 Ŝǘ elle montre la valeur 

ajoutée de la ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ /L9 ŘŜǇǳƛǎ ƭΩŀŘƻǇǘƛƻƴ Ŝƴ нллр ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ŦŀƞǘƛŝǊŜ ŘŜ 

ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ (PFEL) du district ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘΦ ! ƭŀ ŦƻƛǎΣ ƭŀ tCtD Ŧŀƛǘ ƭŜ ōƛƭŀƴ Řǳ ŘƛǎǘǊƛŎǘ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ Ŝǘ ŜƭƭŜ 

formule les questions importantes communes.  

 

« Lƭǎ ƻƴǘ ŎƘƻƛǎƛ ƭŜ ǘŜǊƳŜ ŘŜ ŦŀƞǘƛŜǊ ǇƻǳǊ ǉǳŀƭƛŦƛŜǊ ƭŜ ŦǊǳƛǘ ŘŜ ƭŜǳǊ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘŜ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜΦ /ΩŜǎǘ ǳƴ 

terme de charpente Υ ƭŀ ǇƻǳǘǊŜ ŦŀƞǘƛŝǊŜ ǊŀǎǎŜƳōƭŜ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǇƻǳǘǊŜǎ ǇƻǊǘŜǳǎŜǎ ŀǳ ǎƻƳƳŜǘ ŘΩǳƴ ǘƻƛǘΦ /ΩŜǎǘ 

elle qui mainǘƛŜƴǘ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜΦ /ΩŜǎǘ ŘΩŜƭƭŜ ǉǳŜ ŘŞǇŜƴŘǊŀ ƭŀ ǊŞǎƛǎǘŀƴŎŜ ŀǳȄ ǾŜƴǘǎΦ 9ƭƭŜ Ŝǎǘ ŎƻƳǇŀǊŀōƭŜ Ł ƭŀ ŎƭŞ ŘŜ 

ǾƻǶǘŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƎƻǘƘƛǉǳŜΣ ǇƛŜǊǊŜ Řƻƴǘ ƭŀ ǎƻƭƛŘƛǘŞ ŀōǎƻǊōŜ ƭŜǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ǾŜƴǳŜǎ ŘŜǎ ǇƛƭƛŜǊǎ ǉǳƛ ǎΩȅ 

ŎǊƻƛǎŜƴǘΦ [ΩŞƭŞƳŜƴǘ ŦŀƞǘƛŜǊ ŘƻƴƴŜ ƭŀ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜΦ »  

 

La PFPG  ŀ ŞǘŞ ŀŘƻǇǘŞŜ ǇŀǊ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŞŜ ǇƭŞƴƛŝǊŜ Ŝƴ нллф. Elle a été transmise par les parties à la Commission 

Européenne par les états membres comme partie faîtière des plans de gestion individuels des Etats membres 

du district de ƭΩ9ǎŎŀǳǘ. Elle est disponible sur demande auprès du Secrétariat de la CIE ou sur son site Internet 

www.isc-cie.org . 

 

 

Brochure : brochure 

 

La partie faîtière du plan de gestion a été résumée dans cette  brochure  avec un focus particulier sur le travail 

de coordination  pour  mettre au point ce plan. La brochure est un bon complément aux plan individuels de 

chaque autorité riveraine, car elle  éclaire le public sur la démarche générale au bassin hydrographique dans 

son ensemble 

[ŀ ǇŀǊǘƛŜ ŦŀƞǘƛŝǊŜ Řǳ Ǉƭŀƴ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Řǳ 5ƛǎǘǊƛŎǘ ƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ Ŧŀƛǘ Řŝǎ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘ 

fonction de fil conducteur pour la suite des coordinations des programmes de mesures et de leur mise en 

ǆǳǾǊŜΦ

http://www.isc-cie.com/members/docs/documents/19919.pdf
http://www.isc-cie.com/members/docs/documents/19915.pdf
http://www.isc-cie.com/members/docs/documents/19917.pdf
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wŞǎŜŀǳ ƘƻƳƻƎŝƴŜ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ (RHME) 

vǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ Ŝƴ нлмл 
 

[Ŝ wŞǎŜŀǳ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ƘƻƳƻƎŝƴŜ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ŜȄƛǎǘŜ ŘŜǇǳƛǎ мффу Ŝǘ ƛƭ ŀ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǎǳƛvre et décrire la 

ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ƘƻƳƻƎŝƴŜ Ŝǘ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ǘǊŀǾŜǊǎŞŜǎ ǇŀǊ 

ƭΩ9ǎŎŀǳǘΦ 

[ŀ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ǇƻǊǘŜ ǎǳǊ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜΣ ǎǳǊ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜΣ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ Ŝƴ ŜƭƭŜ-même et 

ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ǊŞsultats obtenus. 

 

Les mesures sont effectuées de façon homogène sur 35 paramètres, 13 fois par an. Les points de mesure, au 

ƴƻƳōǊŜ ŘŜ мпΣ ǎƻƴǘ ǊŞǇŀǊǘƛǎ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘΣ ƛƭǎ  Ŧƻƴǘ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜǎ  réseaux de surveillance  des eaux de surface 

existants dans chaque pays et région individuels. 

 

Une fois par an, la Commission fait son rapportage sur les résultats. 

 

Synthèse des résultats 2010   

 

wŀǇǇƻǊǘ ǎǳǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ Ŝƴ нлмл 

Sur la base des mesures du réseau de mesures homogène 

 

Le Réseau de ƳŜǎǳǊŜǎ ƘƻƳƻƎŝƴŜ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ŀ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǎǳƛǾǊŜ Ŝǘ ŘŞŎǊƛǊŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ 

ŘŜ Ŧŀœƻƴ ƘƻƳƻƎŝƴŜ Ŝǘ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ǘǊŀǾŜǊǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩ9ǎŎŀǳǘΣ ŘŜǇǳƛǎ мффуΦ 

[ΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǎƻƴǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǎervices compétents de chacune des régions. La 

ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ǇƻǊǘŜ ǎǳǊ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜΣ ǎǳǊ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜΣ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ Ŝƴ ŜƭƭŜ-même et 

ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ƻōǘŜƴǳǎΦ 

 

Les mesures sont effectuées de façon homogène sur 35 paramètres. Les points de mesure, au nombre de 14, 

ǎƻƴǘ ǊŞǇŀǊǘƛǎ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘΦ 

 

Les débits, mesurés en 2010, suivent une légère augmentation, déjà amorcée en 2005. Ils restent néanmoins 

relativement faibles par rapport à ceux observés entre 2000 et 2003. 

 

Les températuǊŜǎ ƳƻȅŜƴƴŜǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ Ŝƴ нлмлΣ ǎƻƴǘ Ǉƭǳǎ ŦŀƛōƭŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜǎΦ bŞŀƴƳƻƛƴǎ ƭŜǎ 

températures maximales estivales sont montées plus hauts que les années précédentes. 

 

Deux pics importants de Chlorophylle ont été relevés en 2010 :A Melle en juillet et en aout 2010, A Ouden Doel 

le 28/04/2010. 

 

[ΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻȄȅƎŞƴŀǘƛƻƴ ŀƳƻǊŎŞŜ ŘŜǇǳƛǎ нллрΣ ǎŜƳōƭŜ ǎΩŀǘǘŞƴǳŜǊ Ŝƴ нлмлΦ  

 

Après une baisse significative, de 2005 à 2008, pour les paramètres azotés et phosphorés, depuis 2008 on note 

une stagnation de ces paramètres. 
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En moyenne les métaux et les HAP varient peu. 

 

Les pesticides analysés sont en décroissance, la plupart du temps sous les limites de quantification analytique.  

 

Après avoir poursuivi une certaine amélioration, résultante des efforts entrepris par chacune des régions 

ǘǊŀǾŜǊǎŞŜǎΣ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ǎŜƳōƭŜ ŀǾƻƛǊ ŀǘǘŜƛƴǘ ǳƴŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜ ǎǘŀōƛƭƛǘŞΦ bŞŀƴƳƻƛƴǎ ŘŜǎ 

dépassements des seuils (normes de qualité européennes) sont encore observés. La situation est toujours 

ŦǊŀƎƛƭŜΣ ŎΩŜǎǘ Ǉƻurquoi il convient de maintenir et de poursuivre les efforts engagés. 

 

[ΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ wIa9 ǎǳǊ ōŀǎŜ ŘŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘŜ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ 5/9 : le RHME 2
ème

 génération 

En 2010, une étape importante a été franchie dans le développement du réseau homogène de mesure existant, 

ŀȄŞ ǎǳǊ ƭŜ ŦƭŜǳǾŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ  Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳΩƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ǳƴŜ ƛƳŀƎŜ ƎƭƻōŀƭŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛǾŜ ŘŜ ƭŀ 

ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ ŘƛǎǘǊƛŎǘ ƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘΦ [Ŝ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜ ǊŞƴƻǾŞΣ ŘƻǊŞƴŀǾŀƴǘ Řƛǘ ƭŜ 

réseau homogène de mesure  Escaut 2
ème

 ƎŞƴŞǊŀǘƛƻƴ όwIa9 нύ ŀ ŞǘŞ ŀǇǇǊƻǳǾŞ ǇŀǊ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŞŜ ǇƭŞƴƛŝǊŜ Ł 

Middelburg le 10.12.10 et il démarre le 01.01.11. La base de cette extension est la surveillance imposée à 

ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ tŀǊǘƛŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ 5ƛǊŜŎǘƛǾŜ /ŀŘǊŜ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭΩ9ŀǳΦ [ŀ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ 

de mesure et substances pertinentes au DHI Escaut ainsi que la coordination ς selon les besoins ς de la 

ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ǇǊŞǾǳŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŀǳ wIa9 н ŘŜ ǎŜ ŦŀƛǊŜ ǳƴŜ ƛŘŞŜ ƘŀǊƳƻƴƛǎŞŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭΩétat de 

ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ŘƛǎǘǊƛŎǘ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ όŁ ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŎƾǘƛŜǊǎ ŦǊŀƴœŀƛǎύΦ 5ŀƴǎ ǎŀ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŦƻǊƳŜΣ ƭŜ wŞǎŜŀǳ 

IƻƳƻƎŝƴŜ ŘŜ aŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇǊŜƴŘ ор ǎǘŀǘƛƻƴǎΣ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎŜ ǳƴŜ ǎǘŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŀǎǎŜ ŘΩŜŀǳ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŎƾǘƛŝǊŜǎ 

belges, surveillées  par le goǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ŦŞŘŞǊŀƭ ōŜƭƎŜΦ [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ  ŘŜǎ ǇŀǊŀƳŝǘǊŜǎ ŎƘƛƳƛǉǳŜǎ ǎŜǊŀ ŞƭŀǊƎƛŜ ŀǾŜŎ 

les substances pertinentes au DHI qui déterminent l'état chimique (cf. la directive fille Substances Prioritaires),.  

 

En outre, des éléments de qualité biologique, les macro invertébrés et les diatomées, seront suivis. Les 

ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩƛƴŎƭǳǊŜ ƭŀ ŦŀǳƴŜ ǇƛǎŎƛŎƻƭŜ Řŀƴǎ ƭŜ wŞǎŜŀǳ IƻƳƻƎŝƴŜ ǎƻƴǘ ŜȄŀƳƛƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ άǘŀǎƪ ǘŜŀƳ ǇƻƛǎǎƻƴǎάΣ 

composé d'experts poissons des différentes Parties. Pour toute précisions concernant les paramètres mesurés, 

ƭŜǎ ǇǊƻǘƻŎƻƭŜǎ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ Ŝǘ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ Ŝǘ ƭŜǎ ŦǊŞǉǳŜƴŎŜǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜ ƭŜ ǎŜŎǊŞǘŀǊƛŀǘ ŘŜ ƭŀ /L9 ǎŜ ǘƛŜƴ ǘ Ł 

votre disposition, sur simple demande par mail au sec@isc-cie.org)   

mailto:sec@isc-cie.org
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La carte ci-dessous montre les stations de mesure reprises dans le RHME 2
ème

 génération. 
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Lutte internationale contre les pollutions accidentelles  

{ȅǎǘŝƳŜ ŘΩ!ǾŜǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩ!ƭŀǊƳŜ ό{!!9ύ 
 

La Commission Internationale de l'Escaut a mis au point un Système d'Alerte et d'Alarme du district 

hydrographique de l'Escaut (SAAE), comprenant les procédures à suivre en cas de risque de pollution 

transfrontalière. Les notifications relèvent de la compétence des Parties; chaque Partie informe directement les 

autres Parties concernées avec la CIE comme destinataire en copie. 

Le SAAE n'est à utiliser que pour les notifications entre les centres principaux d'alerte  des Parties. Les 

procédures internes, l'instruction au centre principal d'alerte d'envoyer une notification à une (aux) autre(s) 

Partie(s) tout comme la diffusion de la notification par le centre principal d'alerte récepteur aux gestionnaires 

de l'eau au sein de la Partie relèvent de la responsabilité des Parties individuelles.  

 

[Ŝ {ŜŎǊŞǘŀǊƛŀǘ ǊŀǇǇƻǊǘŜ Ł ŎƘŀǉǳŜ Ŧƻƛǎ Ł ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŞŜ ǇƭŞƴƛŝǊŜ ƭŜǎ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ŜƴǘǊŜ 

deux réunions plénières. 

Résumé : (i) 41 notifications, dont 0 pour la France, 5 pour la Wallonie, 33 pour la Flandre, 3 pour Bruxelles et 0 

pour les Pays-Bas Υ ƭŜ ŎƘƛŦŦǊŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ƭŀ CƭŀƴŘǊŜ ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ǇŀǊ ƭŜ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ƭŀ ǉǳŀǎƛ-totalité des pollutions 

ǎƻƴǘ ƴƻǘƛŦƛŞŜǎΣ Řƻƴǘ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ƧǳǎǘŜ Ł ǘƛǘǊŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Τ όƛƛύ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ Ŝǳ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜs 

ƎǊŀǾŜǎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŀ 5ŜƴŘǊŜ Řǳ нмΦмнΦлф όǳƴŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭŀ ŎƘƭƻǊǳǊŜ ŘΩŀƳƳƻƴƛǳƳ et de 

zinc à Ath  Ŝǘ ƭŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ {ŜƴƴŜ ǎǳƛǘŜ Ł ƭΩŀǊǊşǘ ŘŜ ƭŀ {¢9t ŘŜ .ǊǳȄŜƭƭŜǎ-Nord; (iii) les huiles minérales ont 

constitué les pollutions les plus fréquentes (26 notifications) ; (iv) il y a eu quelques notifications de mortalité 

piscicole en période estivale, dans 3 des 4 cas à attribuer probablement à la chaleur incessante ; (v) à partir du 

11.07.2010, VL et W ont utilisé systématiquement la nouvelle procédure numérique.   

 

[Ωŀƴ нлмл Ŝǎǘ Ł ŎƻƴǎƛŘŞǊŜǊ Ŝƴ ǉǳŜƭǉǳŜ ǎƻǊǘŜ ŎƻƳƳŜ ǳƴŜ ŀƴƴŞŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜΣ Ŝƴ ƎŀǊŘŀƴǘ Ł ƭΩŜǎǇǊƛǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ΨōŀǎŜǎΩ 

ŘŜǎ ōƻƴǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŀǾŀƛŜƴǘ ŞǘŞ ŞǘŀōƭƛŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ŀƴǘŞǊƛŜǳǊŜǎΩΦ Tout cela en concertation approfondie et 

coopération concrète avec la Commission internationale de la Meuse.  

[Ŝ ƴƻǳǾŜŀǳ {ȅǎǘŝƳŜ ŘΩŀǾŜǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩŀƭŀǊƳŜ 9ǎŎŀǳǘ Ŏƻƴǎƛǎǘŀƴǘ ŜƴΥ Υ  

ω le formulaire numérique  

ω la carte numérique avec définition du parcours  

ω le manuel détaillé  

a été présentŞ Ł ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŞŜ ǇƭŞƴƛŝǊŜ Ŝǘ ƛƭ ŀ ŞǘŞ ŀǇǇǊƻǳǾŞΣ ƭŀ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ǇƻǳǾŀƴǘ ŘƻƴŎ ŘŞƳŀǊǊŜǊ ƭŜ мŜǊ 

janvier 2011..  

 

hƴ ƴŜ ǎΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƭŀƴŎŞ Ł ƭŀ ƭŞƎŝǊŜΥ ǳƴŜ ǎƻƭƛŘŜ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ ŎƻƴƧƻƛƴǘŜ ƭƻǊǎ Řǳ ŎƻƴŎŜǇǘ ǘƻǳǘ ŎƻƳƳŜ Řǳ 

développement de la procédure numérique au sein du groupe de travail des pollutions accidentelles des 

ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƭƻƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ aŜǳǎŜΣ ŘŜǎ ŀǘŜƭƛŜǊǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘŜǳǊǎ ŘŜǎ ŎŜƴǘǊŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ 

ŘΩŀƭŜǊǘŜ Ŝǘ ŘŜǎ ŜȄŜǊŎƛŎŜǎ ŘΩŀƭŜǊǘŜ ǇƻǳǊ ǘŜǎǘŜǊ la communication (e-mail, fax, téléphone).. 

 

Compte tenu des bons résultats de la coopération avec la CIM, celle-ci sera poursuivie en 2011, dont les 

avantages sont : όƛύ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ Řǳ ŎƻǶǘ ǘƻǘŀƭ ŎŀǊ ƭŜǎ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ aŜǳǎŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŎŜƭƭŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ƻƴǘ ŞǘŞ 

développées dans un seul programme, (ii) réduction du coût par commission suite à une répartition 50/50 du 

coût total, (iii) partagger les expériences mutuelles.. 

 

Pour assurer le caractère évolutif et actualisé Řǳ {!!9Σ ŘŜǎ ŜȄŜǊŎƛŎŜǎ ŘΩŀƭŜǊǘŜ Ŝǘ ǳƴ ŀǘŜƭƛŜǊ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘŜǳǊǎ 

seront organisés chaque année.  

http://www.isc-cie.com/members/docs/documents/19954.jpg


 
13 

Travaux des groupes de travail / projets   
 

PA1 ς Communication et Participation du public : Monsieur Steven Vinckier (Région 
Flamande) 
Site Internet de la CIE 

Le PA1 a supervisé la réalisation du nouveau site Internet de la CIE www.isc-cie.org ainsi que celle du rapport 

annuel. 

{ŜƳŀƛƴŜ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ  

5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ LƴǘŜǊǊŜƎ {ŎŀƭŘ²LbΣ ǳƴŜ ΨǎŜƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘΩ ǎŜǊŀ ƻǊƎŀƴƛǎŞŜ ƭŀ ǎŜƳŀƛƴŜ Řǳ мр ŀǳ нн Ƴŀƛ 

2011. Plusieurs organisations se sont associées à cet événement. La préparation de la Semaine internationale 

ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ŀ ŞǘŞ ŜƴƎŀƎŞŜ. PLEN_1001_AG09_Scheldeweek 22 11 10_fr 

 

PA2 - Cartographie : Monsieur Xavier Demarets (Région Wallonne) 

Le PA2 est un projet support qui réalise les cartes à la demande des autres projets. Dans ce cadre, la carte du 

ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŀƭŜǊǘŜ Ŝǘ ŘΩŀƭŀǊƳŜ ƴǳƳŞǊƛǉǳŜ ŀ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞŜ 

 

PA3 ς Eaux côtières et de transition : Belgique Fédérale 

Surveillance des eaux côtières et de transition 

[ΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ wIa9 н
ème 

 génération comprend la coordination de la surveillance des eaux côtières et de 

transition, concrètement, après un échange concernant les programmes DCE mis en place, une station en 

Belgique fédérale et une aux Pays-Bas ont été proposées. 

 

PA4 ς Eaux douces de surface : Madame Marie-Christine Berrewaerts (Région de 

Bruxelles Capitale) 

[ΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ǇŀǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩŞŎƻsystèmes des 

rivières et en favorisant la biodiversité (WP1-ScaldWIN)  

5ΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ΣŘŜǎ ǇǊƻƎrŀƳƳŜǎ ŘΩŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ōŀƛƭ ŜƳǇƘȅǘŞƻǘƛǉǳŜ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ƭƛŞǎ Ł ƭŀ aŀǊƪŜ Ŝǘ ƭŜ ƭƻƴƎ Řǳ 

site de Kattebroek ont été établis par la VMM, resp. ƭΩL.D9 Σ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴ Ǉƭŀn de travail pour  la surveillance de la 

biodiversité de ces sites et la réhabilitation de  zones humides dans les zones naturelles  (Kattebroek, 

Hunderenveld et Veroost).  

5ΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘ ǳƴ ƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜǎ ƻōǎǘŀŎƭŜǎ Ł ƭŀ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ǇƛǎŎƛŎƻƭŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴts sous-bassins du bassin de 

ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ǎŜǊŀ ŜŦŦŜŎǘǳŞ ǇŀǊ ƭŀ 5D!wb9 Ŝǘ ǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ŎƻǶǘǎ-ōŞƴŞŦƛŎŜǎ ǎŜǊŀ ǊŞŀƭƛǎŞŜ ǇŀǊ ƭŀ 5w9![Φ [ΩŞǘǳŘŜ ǎǳǊ ƭŀ 

ǎǳǇǇǊŜǎǎƛƻƴ ƻǳ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻōǎǘŀŎƭŜǎ Ł ƭŀ ƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ǇƛǎŎƛŎƻƭŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ŦǊŀƴœŀƛǎŜ ŀ ŞǘŞ ŦƻǳǊƴƛŜ  

La WateǊǎŎƘŀǇ {ŎƘŜƭŘŜǎǘǊƻƳŜƴ όҐ ƭƛǘǘŞǊŀƭŜƳŜƴǘ Ψ²ŀǘŜǊƛƴƎǳŜ Řǳ ŦƭŜǳǾŜ 9ǎŎŀǳǘΩύ ŀ ŘŞƳŀǊǊŞ ƭŀ ƳƻŘŞƭƛǎŀǘƛƻƴ 

ƘȅŘǊƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩhǘƘŝƴŜ Ŝǘ ŎƻƴǎǘŀǘŞ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ Ŝǘ Ŝƴ ŀǾŀƭΦ [ŀ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ 

ƭΩŜŀǳ ŀ ŘŞōǳǘŞ ǇƻǳǊ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƭŀ Ǿƛǎƛƻƴ Ǝƭƻōale sur la réhabilitation des berges et des alentours.   

 

[ΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ǇŀǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ ό²tнύ 

[ŀ ±aa ŀ ƭŀƴŎŞ н ŀǇǇŜƭǎ ŘΩƻŦŦǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǇƛŝƎŜ Ł ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ όƭΩǳƴ Řŀƴǎ ƭŜ aƻƭŜƴōŜŜk et 

ƭΩŀǳǘǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ±ƻƴŘŜƭōŜŜƪύΦ 

Des appareils de mesure ont été installés par la DGARNE pour mesurer les charges en sédiments suivant les 

ǎƛǘŜǎ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŞŦƛƴƛǎ Ŝƴ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŀ ±aaΦ  

http://www.isc-cie.org/
http://www.isc-cie.com/members/docs/documents/20367.doc
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Rapport qualité 2009 

Le projet réseau de mesures homogènes de ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǇƻǳǊ ƭŀ мн
ème

 année consécutive un rapport sur la 

ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ŘŜ Ϧƭŀ ǎƻǳǊŎŜ Ł ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜϦ ǎǳǊ ōŀǎŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ нллф Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ƘƻƳƻƎŝƴŜǎ 

(RHME) (voir précédemment) .  

 

Evolution du RHME 

Dans le cadre de la coordination ŘŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘŜ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ Ŝǘ ǎǳƛǘŜ ŀǳȄ ŘŞŎƛǎƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŞŜ ǇƭŞƴƛŝǊŜ 

Řǳ мн ŘŞŎŜƳōǊŜ нллт ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƎǊŀƴŘŜǎ ƭƛƎƴŜǎ ŘŜ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ΨwIa9 ŞǘŜƴŘǳΩ Ǉǳƛǎ ŘŜ ŎŜƭƭŜǎ Řǳ п 

décembre 2008 de concrétiser cette réalisation, il est proposé de fŀƛǊŜ ŞǾƻƭǳŜǊ ƭŜ wIa9 ǇƻǳǊ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ƛƴǘŞƎǊŞ Ł 

ŎŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘŜ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ 5/9 Ŝǘ ǉǳΩƛƭ ǇŜǊƳŜǘǘŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ 

transfrontaliers en un RHME 2
ème

 génération qui démarrerait en janvier 2011. Ainsi, 2010 serait la dernière 

année pour le RHME dans sa constitution actuelle. Cependant la continuité des données actuelles serait 

ŀǎǎǳǊŞŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ǾŜǊǎƛƻƴ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ǇŀǊŀƳŝǘǊŜǎ ǉǳƛ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉƭǳǎ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘǎ ǇƻǳǊ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ  

 

PA5 ς Eaux souterraines  : Monsieur Philippe Meus (Région Wallonne) et Madame 

Laurence Blondel (WP3) 

Gestion concertée des eaux souterraines transfrontalière Υ ƭΩŜȄŜƳǇƭŜ Řǳ /ŀƭŎŀƛǊŜ ŎŀǊōƻƴƛŦŝǊŜ (WP3-

ScaldWIN) 

[Ŝ ǇǊƻƧŜǘ Ψōƻƴ Şǘŀǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΩ ŀ ŎƻƴǘƛƴǳŞ ǎŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜ ŘŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ǎǳǊ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜ Řǳ 

calcaire carbonifère en vue de sa gestion concertée avec le soutien du projet ScaldWIN WP3. Concrètement, la 

LMCU a installé des piézomètres en juin 2010 dans le sud du calcaire carbonifère en France. Depuis fin 2009, on 

travaille égaƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭΩŞǘǳŘŜ ƘȅŘǊƻ-ŎƘƛƳƛǉǳŜΦ [ΩŀƴŀƭȅǎŜ ŎƘƛƳƛǉǳŜ Řǳ ŎŀƭŎŀƛǊŜ ŎŀǊōƻƴƛŦŝǊŜ ƳƻƴǘǊŜ ƭŀ ǎǘŀōƛƭƛǘŞ 

ŎƘƛƳƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ǳƴ ƳşƳŜ ŦƻǊŀƎŜ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳƭŦŀǘŜǎ Ŝƴ CǊŀƴŎŜΦ [ŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭΩǳƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ aƻƴǎ ŀ 

ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜǊ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴ Ǉrotocole hydrologique commun.  

 

LƴǘǊǳǎƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǎŀƭŞŜ Řŀƴǎ ŘŜǎ ƴŀǇǇŜǎ ŘΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ (WP3-ScaldWIN) 

[ŀ tǊƻǾƛƴŎŜ ŘŜ ½ŞƭŀƴŘŜ ŀ ŦƛƴŀƭƛǎŞ ƭŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǉǳşǘŜ ǎǳǊ ƭŀ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ Ŝŀǳ ŘƻǳŎŜκŜŀǳ ǎŀƭŞŜ Řŀƴǎ 

les eaux souterraines des polders, en coopération avec la VMM.  

La VMM a également terminé la première phase de la mise en place des forageǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜ Ŝǘ ƭΩŀŘƧǳŘƛŎŀǘƛƻƴ 

pour la deuxième phase a été approuvée.    

 

PA6 ς Analyse coût efficacité : Monsieur Eric Blaakman (Pays-Bas) 
Catalogue des mesures : 

[Ŝ ŎŀǘŀƭƻƎǳŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŀ ŘΩŀōƻǊŘ ŞǘŞ ŞƭŀōƻǊŞ ƎǊŃŎŜ ŀǳ ǇǊƻƧŜǘ {ŎŀƭŘƛǘ Ǉǳƛǎ ƛƭ ŀ ŞǘŞ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ t!сΣ ƛƭ 

ŘƻƴƴŜ ǳƴ ŀǇŜǊœǳ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ tŀǊǘƛŜǎΣ ǇŀǊ ǎŜŎǘŜǳǊΣ ǘȅǇŜ ŘΩŜŀǳ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜΣ ǘȅǇŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊe,  

substance(s) concernés.  A ce jour, la France, La Région Flamande et les Pays-Bas ont livré leurs ensembles de 

mesures, la Région Wallonne, les grands thèmes et la Région de Bruxelles-/ŀǇƛǘŀƭŜ ŀǘǘŜƴŘ ƭΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎƻƴ 

programme de mesures. 

Le catalogue des mesures est un instrument pouvant permettre la coordination des mesures, leurs 

interactions/cohérence transfrontalières, la comparaison de leurs coûts et leur efficacité, et est donc une aide 

aux analyses économiques coût-efficacité, disproportionnalité.    

 

Indicateurs des coûts-ŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ό²tп-ScaldWIN) 

Un premier inventaire des indicateurs au sein des Parties a été effectué ; un atelier sera préparé pour début 

2011 avec les interactions techniques (via les autres projets PA4 et PA5).  

¦ƴŜ ŎƻƳǇŀǊŀƛǎƻƴ ŘŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ŘŜǎ ōŞƴŞŦƛŎŜǎ ŘŜ Ƴŀ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ƭƛŞŜ Ł ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Řǳ 

ŘƛǎǘǊƛŎǘ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ŀ ŎƻƳƳŜƴŎŞ Ŝƴ CǊŀƴŎŜΦ 
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PA7a - Inondations_Sécheresses (gestion quantitative des eaux) : Monsieur Julien 

Hénique (France) 

wŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎŀǊǘŜ Řǳ ŘƛǎǘǊƛŎǘ ŘŜ ƭΩ9ǎŎŀǳǘ ǇƻǳǊ ƭΩŞǘƛŀƎŜ нллф 

/ŜǘǘŜ ŎŀǊǘŜ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ Ǿƛǎƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞōƛǘǎ Ŝƴ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ǎŝŎƘŜ ŘŜ 

ƭΩŀƴƴŞŜ нллфΣ ƭŜ Ƴƻƛǎ ŘŜ ǎŜǇǘŜƳōǊŜΦ /Ŝƭŀ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴ ƻǊŘǊŜ ŘŜ ƎǊŀndeur des débits qui transitent dans 

ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝƴ ŞǘƛŀƎŜΦ  /ŜǘǘŜ ŎŀǊǘŜ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ ǊŜŎƻƴŘǳƛǘŜ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ Ŝǘ ŎƻƳǇƭŞǘŞŜ ŀǾŜŎ 

ǳƴ ŎƻŘŜ ŎƻǳƭŜǳǊ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳȄ ǾŀƭŜǳǊǎ ǎǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŘŞōƛǘǎ ŘΩŞǘƛŀge. 

 

wŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǎȅƴǘƘŝǎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŀǘƛƻƴǎ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜǎ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƛǎŜ 

en compte du changement climatique. 

5ƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘŜȄǘŜǎ ŜǳǊƻǇŞŜƴǎ ƻƴǘ ŘŜƳŀƴŘŞ ŀǳȄ Şǘŀǘǎ ƳŜƳōǊŜ ŘŜ ƭΩ¦9 ŘŜ ǇǊŜƴŘǊŜ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ 

pour gérer les sécheresses et prévenir les effets du changement climatique sur ces extrêmes hydrologiques. 

¦ƴŜ ǎȅƴǘƘŝǎŜ ŘŜ ŎŜǎ ǘŜȄǘŜǎ ŀ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞŜΣ ƭŜǎ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ ǇƻǎǎƛōƭŜǎ  ŘŜ ƭŀ /L9 Ł ƭΩŀǘǘŜƛƴǘŜ ŘŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ 

mentionnées ont été identifiées, conduisant Ł ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ƭƛǎǘŜ ŘŜ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŀǘƛƻƴǎ ŀǳȄ ŎƘŜŦǎ ŘŜ 

délégation. 

 

Recommandations aux chefs de délégation pour la gestion des sécheresse et l'adaptation au changement 

climatique 

 

Recommandations de la Commission Européenne issues des documents suivants (cf synthèse en pièce jointe)  

- communication de 2007 de la commission au parlement et au conseil de lôEurope sur la gestion des 

s®cheresses et p®nuries dôeau dans lôunion Europ®enne 

- rapports 2008 et 2009 dôapplication de cette communication 

- livre blanc dôadaptation au changement climatique et lôannexe concernant les probl¯mes dôeau et du littoral 

Le premier point concerne lô®tat des lieux actuel, pr®alable indispensable ¨ lô®laboration de mesures pour g®rer les 

p®nuries dôeau. Le district de lôEscaut nôest pas dans une situation de d®ficit chronique (water scarcity), et est confront® 

en majorité à des situations de sécheresses ponctuelles (drought). Une exception est cependant à noter pour la nappe 

du calcaire carbonifère, actuellement surexploitée. Les mandats du groupe PA7a, ainsi que celui du groupe PA7b, sont 

donc totalement légitimes. 

Recommandation 1 : maintenir un groupe thématique pour la gestion des sécheresses. Identifier précisément les 

secteurs sensibles ¨ la s®cheresse, au travers dôune carte. 

Lôimpact du changement climatique dans le district est de plus jug® cons®quent pour lôaspect s®cheresse. Une ®tude du 

laboratoire dôhydraulique des Flandres avait ainsi montr® une diminution des d®bits dô®tiage de 5 ¨ 70 % selon les 

sc®narii dô®volution climatique. Lôutilisation croissante de la navigation (mode de transport durable et propre), 

lôaugmentation de la population du district et la complexit® du syst¯me hydraulique accentueront ces difficult®s 

climatiques.  

Recommandation 2 : partager les r®sultats scientifiques obtenus sur lôimpact attendu du changement climatique sur les 

étiages. 

La Commission recommandait aux Etats membres de réaliser des plans de gestion de la sécheresse adossés aux 

plans de gestion réalisés dans le cadre de la DCE. Les différentes délégations sont partagées sur la nécessité de 

r®aliser de tels plans. Le constat est le m°me concernant lô®laboration de strat®gie dôadaptation au changement 

climatique : lô®tat dôavancement dans chaque pays est diff®rent. (FR dispose dôun arrêté cadre sécheresse de bassin, 

sur le m°me p®rim¯tre que le plan de gestion DCE (SDAGE) et pr®voit une strat®gie nationale dôadaptation au CC pour 

2011), NL nôa pas dôinformation, Fl indique que la trame dôun plan dôadaptation a ®t® r®alis®e, avec un volet eau et 

inondation important, W indique que ce nôest pas la priorit® de la r®gion). 

La question de la r®daction dôune partie fa´ti¯re (coordonn®e) pour le district de lôEscaut sera pos®e aux chefs de 

délégation. 

La Commission proposait également la mise en place dôobservatoires et de syst¯mes dôalertes pr®coces des situations 

de sécheresse. Les activités du groupe PA7 répondent déjà en grande partie à cette recommandation, au travers des 

échanges de connaissance, des points réguliers sur la situation hydrologique réalisés par les délégations. Un 

formalisme dôalerte aussi pouss® et r®actif que pour les inondations ne semble pas n®cessaire pour la s®cheresse. 
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Recommandation 3 : maintenir des échanges réguliers sur la situation hydrologique du district 

Les autres recommandations ne sont pas de la comp®tence de la CIE (mise en place dôoutils financiers, cr®er de 

nouvelles structures dôapprovisionnement, diminuer la consommation des b©timents,é).   

 

 

PA7b - Inondations_Sécheresses (sécurité & inondations) : Madame Katrien Van 

Eerdenbrugh (Région Flamande) 
Réalisation des cartes : les zones inondables et lŜǎ ŎŀǊǘŜǎ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ 

Une méthode de coordination aux rivières transfrontalières a été discutée. Elle visera dans un premier temps 

ƭΩƘŀǊƳƻƴƛǎŀǘƛƻƴ des débits et les fiches existantes de ces analyses seront actualisées et élargies en 2011 pour 

permettre la réalisation des cartes par les différentes parties dans le cadre des conditions préalables 

coordonnées. 

 

hǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ 

Puisque la définition des spécifications communes des cartes des zones inondables et des cartes des risques 

ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǎǳƧŜǘǎ ŀ ǎǳǎŎƛǘŞ ōƻƴ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎΣ ƛƭ ŀ ŞǘŞ ŘŞŎƛŘŞ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŜǊ ǳƴ 

ŀǘŜƭƛŜǊ ŀǾŜŎ ǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ƭƛƳƛǘŞ ŘΩŜȄǇŜǊǘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǎǳƧŜǘǎ ǎǳivants: 

- [ΩƛƴǘŜǊŀŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳōƳŜǊǎƛƻƴǎ ƳŀǊƛƴŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǊƛǾƛŝǊŜ 

- [ŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǊƛǎǉǳŜ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛŦ Ŝǘ ǳƴŜ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜ Řǳ ǊƛǎǉǳŜ 

¦ƴŜ ǎŞǊƛŜ ŘŜ ŎƻƴŦŞǊŜƴŎƛŜǊǎ ŜȄǇƭƛǉǳŜǊƻƴǘ ƭŜǎ ƴƻǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ǊŞŎŜƴǘǎ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ9ǳǊƻǇŜΣ ǎǳƛǾƛ ŘΩǳƴ 

ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴΦ [ΩŀǘŜƭƛŜǊ ŀ ŞǘŞ ǇǊŞǇŀǊŞ Ŝƴ нлмл Ŝǘ ƛƭ ŀǳǊŀ ƭƛŜǳ ƭŜ нлκлмκнлмм Ł !ƴǾŜǊǎΦ  

 

5ŞŦƛƴƛǊ ƭΩƻǊƎŀƴƛƎǊŀƳƳŜ 

[ΩƻǊƎŀƴƛƎǊŀƳƳŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘ όǘǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ƛƳƳƛƴŜƴǘŜǎύ ŀ ŞǘŞ ŀŎǘǳŀƭƛǎŞΦ  

 

Evaluation des crues précédentes 

[ŀ CǊŀƴŎŜ ŀ ŀǎǎǳǊŞ ǳƴ ǊŜǘƻǳǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ƭŜœƻƴǎ ŀǇǇǊƛǎŜǎ ŀǇǊŝǎ ƭŀ ǘŜƳǇşǘŜ ŘŜ ·ȅƴǘƘƛŀΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƭŀ ŎǊǳŜ ǎǳǊ ƭΩ¸ǎŜǊ ŀ ŞǘŞ 

rapportée à partir des expériences des parties concernées.  

 

Echange de connaissances 

Les sujets suivants ont été abordés : 

- Les actions menées au niveau national suite à la tempête de Xynthia 

- Les premières des zones inondables du littoral de Nord-Pas-de-Calais 

- [ΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Ŝƴ CǊŀƴŎŜ Řǳ ƳƻŘŝƭŜ ŦƭŀƳŀƴŘ ŘŜ ƭŀ [ȅǎ  

- Le projet open MI: une opportunité pour échanger des résultats de modélisation 

- 9ǘŀǘ ŘΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ ƳƛǎŜ Ŝƴ ƻŜǳǾǊŜ ŘŜ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ǇǊŞƭƛƳƛƴŀƛǊŜ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ Ŝƴ CǊŀƴŎŜ 
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Echange de connaissances 

La situation hydrologique dans chaque délégation a pu être abordée très ponctuellement (état des nappes et 

ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳύ 

 

Photo inondation Senne à Tubize 11/2010 
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Réalisations des Parties en 2010 

France 
 

aƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ 5ƛǊŜŎǘƛǾŜ ŎŀŘǊŜ ǎǳǊ ƭΩ9ŀǳ ό5/9ύ 

 

Depuis le 20 novembre 2009, le préfet coordonnateur de bassin Artois-Picardie a fixé, au travers du Schéma 

5ƛǊŜŎǘŜǳǊ ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜment et de Gestion des Eaux (SDAGE) et du programme de mesure, la stratégie et arrêté 

ǇƻǳǊ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ нлмл Ł нлмр ǳƴ ǾŀǎǘŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ŘŜǎǘƛƴŞ Ł ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ Ł ǘŜǊƳŜ ƭŜ ōƻƴ Şǘŀǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄΦ 

[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŎŜǎ ŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǘǊŀƴǎƳƛǎ Ł ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ 9ǳǊƻǇŞŜƴƴŜ Ŧƛƴ ƳŀǊǎ нлмл ǇŀǊ ƭΩ9ǘŀǘ CǊŀƴœŀƛǎ 

, au travers du « rapportage η ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭŀ 5ƛǊŜŎǘƛǾŜ /ŀŘǊŜ ǎǳǊ ƭΩ9ŀǳ ǎǳǊ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝǘ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘŜ 

mesures. 

[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŎŜ ζ rapportage » a été préparé, pour le bassin Artois-tƛŎŀǊŘƛŜΣ ǇŀǊ ƭΩ!ƎŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩ9ŀǳ Ŝǘ ƭŀ 

Direction Régionale de l'Environnement Σ ŘŜ ƭϥ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ [ƻƎŜƳŜƴǘ ό5w9![ύ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘŜǎ !ƎŜƴŎŜǎ 

Régionales de Santé  du bassin ainsi que des services régionaux du Bureau de Recherches Géologiques et 

Minières. 

 

Par ailleurs, 2010 a éǘŞ ƭΩŀƴƴŞŜ Řǳ lancement de la 

mobilisation des acteurs (élus, Schéma 

d 'Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE), 

ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ƳŀƞǘǊŜǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎΣ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎΣΧύ Řŀƴǎ ƭŀ 

ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ Ŝǘ Řǳ 

SDAGE ; 3 étapes principales ont été engagées : 

- des mesures prioritaires pour 2010-2012 ont 

été définies par les MISE (Mission Inter-

{ŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ŀǳύΣ ǇƛƭƻǘŜǎ ŘŜ ƭŀ ŘŞŎƭƛƴŀƛǎƻƴ Řǳ 

programme de mesure 

- au cours du deuxième trimestre 2010, ont été 

organisées des commissions géographiques (sur les 6 territoires du bassin Artois-Picardie) pour 

ƳƻōƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ŎƘŀǊƎŞǎ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

- ŎŜǎ ŞŎƘŀƴƎŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘŜ ŘŞŦƛƴƛǊΣ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀƭŜΣ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ 

ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭǎ ŘΩƛŎƛ Ŧƛƴ нлмл-début 2011 

 

Directive Inondations : 

 

9ƴ нлмлΣ ƭΩ9ǘŀǘ CǊŀƴœŀƛǎ ŀ ǇǊŞǇŀǊŞ ƭŀ ǘǊŀƴǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴΣ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ au niveau législatif et 

réglementaire, mais aussi ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ŞǘŀǇŜΣ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ 

ǇǊŞƭƛƳƛƴŀƛǊŜ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘation. Le bassin Artois-Picardie a été pilote pour ces réflexions 

méthodologiques avec une participation durant le premier semestre à plusieurs groupes de travail nationaux, 

pour définir en particulier le mode de calcul des enjeux, les périmètres des territoires à risques importants, les 

modalités de sélection. 

 

Submersions marines : 

 

{ǳǊ ƭŜ ƭƛǘǘƻǊŀƭΣ ŘŜǳȄ ŀŎǘƛƻƴǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ƻƴǘ ƳŀǊǉǳŞ ƭΩŀƴƴŞŜ нлмл : 
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- ƭŀ Ŧƛƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Σ ǎƻǳǎ ƭŀ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ƭŀ 5w9![ bƻǊŘ tŀǎ-de-Calais de cartographies des aléas 

de submersion marines sur la vingtaine de communes concernées du littoral régional ; ces 

ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŜǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ƭŜǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ŘΩǳƴŜ ǘŜƳǇşǘŜ ŎŜƴǘŜƴƴŀƭŜ όƘƻǊǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ 

climatique) Elles ont été présentées fin octobre 2010, aux élus et autres acteurs de ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ 

littoral. 

 

- L'organisation du travail sur le polder des Wateringues: rénovation des protocoles de gestion, 

démarrage de travaux d'urgence, définition des zones à risque et  estimation des besoins financiers de 

réparations. 

 

 

La Trie : avant et après  travaux de reméandrage (photo AMEVA) 

 

 






































